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BO3MOXHOCTU UHTEPHET-TEXHOJIOI'MH B
®OPMHUPOBAHWUN MEJJUAKOMIIETEHTHOCTH BTOPHYHOM
SA3BIKOBOH JINYHOCTHU B TPOLIECCE OBYYEHMUA
NHOCTPAHHOMY SA3bIKY B KOJUIE//KE
[IpoGnema  KayecTBa  WHOS3BIYHOIO  OOpa3oBaHUS B YCIOBHUSX
HKCIIOHEHIIMATBLHOTO PAa3BUTUA LU(PPOBOrO0 MeauanmpocTpaHCTBAa Bcerga Obula B
LEHTPE BHUMAHWsS POCCUHCKOM JIMHTBOAWNAKTUKH, TEOPUHM WU  METOJIUKH
IpEeroaBaHusl UHOCTPAHHBIX S3bIKOB. CTaThsl MOCBALIEHa MpoljemMe, Kacaromencs
nHOs3pIUHOTO 0OpazoBanus B CIIO B 3py riobanuzanuu, riaodaibHOM Koomepaluu 1
KOHKYPEHLMH, TEXHOJIOTM3aluy, WH(QOPMALMOHHOIO OOILIECTBA, MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIMKM, a TakkKe SJKOHOMHUYECKHMX TMpeoOpa3oBanuii B Poccuu. ABTOp
COJINJIAPU3UPYETCS C TOYKOW 3PEHUS, COIVIACHO KOTOPOW, SI3bIK MEua COYETAET B
cebe DJIeMEHTBhl COOOLIEHUS M BO3ICHCTBHS W paccMaTpUBAETCA Kak OJHO U3
OCHOBHBIX  COBPEMEHHBIX  CpPEICTB  (OPMHUPOBAHHMS  MEAMAKOMIETEHTHOCTH
BTOPUYHON SA3BIKOBOM JMYHOCTH, CIIOCOOHOW MOJHOLIEHHO (PYHKIMOHUPOBATH B
MeINaTU3UPOBAHHOM OOIIECTBE.
KiroueBbie ciioBa: MeIMaKOMIIETEHTHOCTh, MEIUATU3UPOBAHHOE OOIIEHUE,
MEIMaTU3UPOBAHHOE OOIIECTBO, MHOS3bIUHOE OOIIECHHE, HHOSA3BIYHOE O00pa3oBaHUeE,
MEXKYJbTYpHasi KOMMYHMKAalMs, $A3bIKOBAasl JIMYHOCTb, BTOPHUYHAS S3BIKOBAS

JIUYHOCTB.
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L. V. Ermakova
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INTERNET TECHNOLOGY OPPORTUNITIES IN THE FORMATION
OF MEDIA COMPETENCE OF THE SECONDARY LANGUAGE
PERSONALITY IN THE PROCESS OF LEARNING A FOREIGN
LANGUAGE AT COLLEGE
The problem of the quality of foreign language education in the conditions of
exponential development of digital media has always been the focus of Russian
linguodidactics, theory and methods of teaching foreign languages. The article is
devoted to the problem of foreign language education in secondary vocational
education in the era of globalization, global cooperation and competition,
technologization, information society, intercultural communication, as well as
economic reforms in Russia. The author agrees with the point of view that the
language of media combines elements of communication and impact and is
considered as one of the main modern means of formation of media competence of
the secondary linguistic personality capable to function fully in the mediatized
society.
Key words: media competence, mediatized communication, mediatized
society, foreign language communication, foreign language education, intercultural

communication, language personality, secondary language personality.

[Ipoueccsl rinoOanuzauuu, TIO0OATBHOM KOONEpaUMd M KOHKYPEHUUHU
nepecTaroT OBITh YICIOM NPOPECCHOHANBHBIX JTUIUIOMATOB W YyXK€ CErOIHSA
3aTparuBarOT MHTEPEChl MIITHOHOB JIIOJEH CaMOro MIMPOKOTO Kpyra mpodeccuid u
COIIMAJIBHBIX CTATyCOB, B TOM YHCIE U CTyJeHueckyro mosonexpb CIIO. Bee ato
TpeOyer oT oOydJaromuxcs TpodecCHOHATBHBIX 00pa30BaTEeNbHBIX OpraHU3aIuH,
CTAHOBAIIUXCS AKTUBHBIMH YYaCTHUKAMH MEKIYHAapOJIHBIX MPOLECCOB, HE TOJIBKO
3HaTh MHOCTPAHHBIE S3bIKM, YTOOBI TMOHMMATh WHOCTPAHHBIX MAPTHEPOB, HO H
BJAJIETh IIMPOKUM KPYrOM KOMMYHHKATHBHBIX KOMIIETEHIUH, TTO3BOJISIONINX

3¢ (PEeKTUBHO U IUIOAOTBOPHO padOTaTh B MHOKYJIBTYPHOM M MHOSA3BIYHON cpele, a



Tak)K€ OTCTauBaTb CBOM  HMHTEPEChI, JOOUBATbCA CBOMX  LieJield, OBbITh
KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIMH. 310 CTaBUT nepen CUCTEMOM CPEIHETO
npodeccroHanbHOro 00pa30BaHUsl B 1IEJIOM U NIEpE]] [eJaroraMu aHIJIMUCKOro sI3bIKa
I'BIIOY HNO «UpkyTckuil KOJUIEIK aBTOMOOWJIBHOTO TPAHCIOPTAa M JOPOKHOTO
crpoutenberBay (I'BIIOY MO «MKAT u JIC») B 4acTHOCTH HOBBIC, HUKOTIA HE
CTOSIBIIME paHee 3aJ1auu.

Opna w3 3amad, oOo3HaueHaMUHUCTEPCTBOM 0Opa3oBaHus W Hayku PO,
MunuctepctBoM [Ipocsenienust PO — ato undpopmanmonHo-oOpazoBaTeibHas cpea
(MOC) oOpazoBaTenbHON OpraHu3alii, OCHOBAHHAs Ha MCIOJIb30BaHUU WHTEpHET-
TEXHOJIOTUNA B TOM uucie. B pamkax pemieHust 3ToM 3agauu nNpoBoauTcs pedopma
CUCTEMBINPO(ECCUOHANBHOTO 00pa30BaHMsI W CpPeAHEro MpoQecCUOHAIBHOIO
oOpa3oBaHMsI B YaCTHOCTH. B To ke Bpemsi HEOOXOIUMO OTMETHTH, YTO €IMHOTO
NOHUMAaHUS, €IMHON MOJEIN HEOOXOIUMOMN cHUCTeMbl O0pa30BaHUA C MOMOIUIBIO
HNHTepHET-TEXHONOTHI TTIOKa HE CPOPMUPOBAHO, NUCKYCCHsI B MPOGECcCHOHATHPHOM
COOOIIECTBE MPOJOIKAECTCA, U 3TO HOPMAaJIbHO, MOCKOJIbKY CJIOKHOCTH 3a7jaud HE
MO3BOJISIET BOCIOJIL30BaThCS YbUMHU-TO TOTOBBIMH PEIICHUSMH, WIH MPUMEHUTH
OJIHy MOJIeNIb KO BCceM MpodecCHOHATbHBIM 00pa30oBaTEIbHBIM OPTaHHU3AIUSIM BO
BCEX perumoHax ctpaHbel. O1o moOyxkmaer mnemaroroB ['BIIOY MO UHKATu/C
CaMOCTOSITENIFHO aHAM3UPOBATh CUTYAIIMIO, IIEPECMATPUBATh COAEPKAHUE PAOOUNX
[IPOrpamMM IO JUCUUIUIUHE K AHTJIMACKAN S3BIKY.

CoBpeMeHHass AKOHOMHUYECKash TEHACHIMS CO3/1aeT TUIaHTCKUU CIpoc Ha
pPabOTHUKOB CO CPEeIHUM MPOPECCUOHAIBHBIM O0pa30BaHUEM, YMEIOIIUX padoTaTh
Ha TJ00aNbHBIX PBIHKAX, B MHOKYJBTYPHOW W WHOSI3BIYHOW cpene, HO Poccuiickas
cUCTeMa CpeAaHero mpodeccuoHaIbHOro00pa30BaHUsI HE MOXKET IMOKa MPEeIOKUTh
KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIN MPOAYKT JUIsl YIOBJIETBOPEHHUS STOTO CIpOCa.

W »T0 craBUT meped MenaroraMd aHIJIMMCKOTO S3bIKa HAIEro KOoJuleka
3amaqy (OPMHUPOBAHUS WHOSZBIYHBIXKOMIIETEHIIUN Y OyAYyIIUX CHEIUATUCTOB IS
cdepsl TOPOKHOTO CTPOUTENIHCTBA M TPAHCIIOPTHON OTPACIIH.

CoBpeMeHHbIE CTaHIApThl KadyecTBa BIIAJICHUS HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM

BbilTyckHUKOM CIIO nomkHbl HailTu oTpaxkeHue B yueOHbIXx mporpammax CIIO. B



3TOM CBSA3M, 3HAYUTEIBHO MEHSETCA OTHOLIEHUE K 3aHATHSIM aHIVIMICKOTO SA3BIKA.
Takum 00pa3oM, «...HOBbI€ HH(OPMAIMOHHBIE YCIOBUS >KWU3HH, BO3HUKHOBEHHUE
MHOTOMEPHOT0 HWH(OPMAIIMOHHOIO MPOCTPAHCTBA, WHTEHCUBHO pa3BUBAIOLIUECS
IIPOLIECCH] MHTErPALMK KYJIbTYP JOJDKHBI MEHATH COAEpP’KaHUE, CPEACTBA U METOJBI
NeAaroruyeckoro mpoiecca, B TOM 4UCie U Mpyu 00y4eHUH WHOCTPAHHOMY S3bIKY. B
3TOM CHUTyallud BO3HHMKAET E€CTECTBEHHAs W JOCTATOYHO OCTpas MOTPEOHOCTHh B
HOBBIX KOHIEMIUAX, METOAaX M TEXHOJIOTHSIX OOYyYeHHS WHOCTPAHHOMY S3BIKY»
[MBanoBa, 2013]. Kak oTMeuaroT 3KCIepThl B 00JIACTH COBPEMEHHOT'O MHOSI3bIYHOTO
o0pa3oBaHMs, B MOCJIEAHHE TroAbl B c(pepe HMHOCTPAHHOIO S3bIKA MPOUCXOIUT
nepepoKycupoBKa ¢ 00yUeHHs JIEMEHTaM HEMOCPEACTBEHHOTO OOIEHUS «Iearor —
oOy4Jaronuiicsy, «neaaror — CTyJeHT» K MEeAUaTU3UPOBAHHOMY OINOCPEIOBAHHOMY
COBPEMEHHBIMM Me€JMa, B TOM YMCIIE COBPEMEHHBIMH VHTEpHET-TEXHOIOTUSIMHU
[MBanoBa, 1999, 2013; Xmemosa, 2011, 2012, 2015]. Konuemnius
MEAMATU3UPOBAHHOTO  HMHOS3BIYHOTO  OOmieHus,  Teopuss  (GOPMUPOBAHUSA
MEAUAKOMIIETEHTHOCTH BTOPHUYHOM SI3bIKOBOM JIMYHOCTH CYIECTBEHHO MEHSET
npejacTaBiieHds o0 OpraHu3aludyd Y4eOHOro IMpolecca Ha 3aHATHUAX AHTIIUHCKOIO
a3pika B CIIO, moarBepxkaeHue yeMy Mbl HaxoguM B Tpynax JILA. VIBaHOBOW,
H.1O. Xus13oBoii [MIBanoBa, 2013; Xibi3oBa, 2011].

Msl npoananusupoBanu ctateio JILA. HBanoBoii «MenuaoOpazoBaHue B
0o0yuYeHHH MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM — BelieHHe BpeMeHu» [MBanoBa, 2013]. B cratbe
MOJHUMAETCsl «OJAMH W3 Haulojiee aKTyaJbHbIX BOIPOCOB COBPEMEHHOTO
oOpa3zoBaHus — (OPMHUPOBAHUE U PA3BUTHE MEIUAKOMIIETEHTHOCTH, a B 00JlacTu
MHOCTPAHHOTO A3bIKA — COPA3BUTHSI HHOA3BIYHON KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIH U
MEIMAaKOMIIETCHTHOCTH Ha 3aHITHSX 10 HHOCTPAaHHOMY s13bIKy» [MIBanoBa, 2013].

ABTOp yOenuTeNnbHO JOKA3bIBACT, UTO CIEAYET pacIIupUTh 0Opa3oBaTelbHbIC
3aJlaydl MHOCTPAHHOTO $3bIKa, KaK y4eOHOro mpeamera B 3py HH(POPMAIMOHHOTO
o0miecTBa, HOBBIX YCJIOBUK TioOamm3upytomerocss wmupa. OnHa  BbIAENsAET
MEIMAKOMIIETEHTHOCTh BTOPUYHOM $I3bIKOBOI JMYHOCTH, KaK OCOOYIO COIMaJIbHO-
NEeJarortyeckyro peajibHOCTh, KOTOPYI0 MOKHO LE€JeHanpaBlIeHHO (OPMHUPOBATH B

nporecce 00yueHUsI HHOCTPAHHOMY sI3bIKY Kak HopMmy [MBanoBa, 2013].



Oty unero passuBaer H.FO. XnpzoBa [XuszoBa, 2011, c. 70], koTtopast «mox
MEIMaKOMIIETEHTHOCThEO BTOPUYHOM SI3BIKOBOM JJUYHOCTH MOHUMAETUHTETPATUBHY IO
XapaKTEPUCTUKY JUYHOCTH, COCTOSIIYI0 M3 COBOKYIMHOCTH CIEUUAJIbHBIX 3HAHWM,
YMEHUH, OTHOLIEHUH, KOTOpask MO3BOJISIET JUYHOCTH (PYHKIIMOHUPOBATH B MUPOBOM
UH(OPMAIITMOHHOM MPOCTPAHCTBE, OCYIECTBISATh MEXKYJIBTYPHYI0 KOMMYHHUKAIUIO
KaK Ha MEXJIMYHOCTHOM, HETIOCPEJACTBEHHOM YPOBHE, TAK U HA MEAUATU3UPOBAHHOM,
OIMOCPEIOBAHHOM COBPEMEHHBIMH Mejaua, ypoBHe» [XubzoBa, 2011]. B nmanHoM
JUCCEPTALIMOHHOM MCCJIEJOBAHUM YETKO NPEACTaBlieHa MO3ULMsA aBTOpa MpH
(hOpMyIUpPOBKE COOCTBEHHOI'O IMOHMMAHUSI BTOPHUYHOM A3BIKOBOM JMYHOCTH HOBOI'O
TUTA, YbM  KauecTBa  ONPENEISAIOTCS  MOTPEOHOCTSIMH  MH(OPMAIMOHHOTO
KOMIIblOTEpHU3upoBaHHOro comuyma. H.FO. Xnbpi3oBa HCXOAUT U3 TMOHUMAaHUS
BTOPUYHOM  SI3bIKOBOM JIMYHOCTH KAaK XapaKTEpUCTUKH JIMYHOCTH, KOTOpas
(dbopmupyeTcs B LieJICHAITPABICHHOM I1€/IarOTUYECKOM MPOLIECCE C YYETOM OTKPBITOTO
MH(POPMAILITMOHHOTO MIPOCTPAHCTBA. ABTOpOM omnpeaenacHa CTPYKTypa
MEJIMAKOMIIETEHTHOCTH BTOPUYHOM SI3BIKOBOM JIMUHOCTU. Pa3paboTaHbl mokas3aTenu
M ypoBHH €€ CPOpMHUpPOBAHHOCTH. BbisiBIeHbI U KIacCU(ULUHUPOBAHBI
NEearornyeckue  ycjoBHs,  CIIOCOOCTBYIOIIME  YCHEIIHOMY  (OPMHUPOBAHUIO
MEAMAKOMIIETEHTHOCTH  BTOPUYHOM  SA3BIKOBOM  JIMYHOCTH,  OOpasyroiiue
MeauaoOpa3oBaTenbHy0 cpeAy. JlaHa J0CTaTO4HO TMOJIHAsE —XapaKTepUCTUKA
Meanao0pa3oBaTeIbHON Cpeibl B y4eOHOM Ipoliecce.

Mpl pazaensiemM NMpeACcTaBICHHbIE BbIIIE TOYKHU 3PEHUS U TIIyOOKO YOexIeHbI B
TOM, 4TO MHTEpHET-TEXHOJIOIMM 00JIaJal0T MO3UTUBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMMU
MCIOJIb30BaHUS B MHOSI3BIYHOM 00pa30BaHUM B KOJUIEIKE!

1. OOyuenue u paboTa B KOMaH/E Y€pe3 y4yacTUE B MEXPETHOHAIbHBIX U
MEXIyHapOJAHBIX 00pa30BaTEIIbHBIX TPOEKTAX.

2. WurepHer  mpuBiekaeT — oOydarommxcs  OOrarcTBOM  KpPAacok,
MYJIbTUMEIUMHBIMA BO3MOKHOCTSIMU, ONEPATUBHOCTBIO MOITYUYEHUSI UHTEPECYIOLINX
CBEJICHUM.

3. WNurtepHer oOecrneunBaeTr CBOOOJHBIM JOCTYyHn K 0Opa3oBaTeIbHBIM

pecypcam (britishcouncil.com, http://lessons.study.ru,



http://www.onestopenglish.com/, http://www.funology.com/, www.autoenglish.org,
http://www.abc-english-grammar.com, http://www.lang.ru, http://www.fluent-
english.ru, http://www.native-english.ru, http://www.schoolenglish.ru,
http://www.englishclub.narod.ru, http://www.english.language.ru,
http://lib.ru/ENGLISH/ u ap.) He3aBUCHMO OT MecTa IPOKHUBAHHMSL.

4, Obyuenne u pabora B 1i00aIbHOM HH(GOPMAIMOHHOM MPOCTPAHCTBE
MOCPEJICTBOM MEIUATU3UPOBAHHOTO (OHJIANH) OOIIICHUSI.

5. Hoctuxenue JIMYHOCTHBIX, METanpeIMETHBIX, MPEIMETHBIX
pesyabraroB, popmupoBanue OK u T1K.

6. VYyactue B BUPTyaIbHBIX KIy0ax oOIIeHUs — TeIeKOH(PEpeHIUIX, 00MEH
TEKCTOBBIMU COOOIIEHUSIMU B pexume peaIbHOTO BPEMEHH,
BKJIFOUEHHOCTHOOYUAIOIINXCSl B MUPOBOE MHPOPMAIIMOHHOE MPOCTPAHCTBO.

7. Joctiwxkenue Oolsiee SAPKUX, 3HAYUMBIX pE3yJbTaTOB B HW3YYCHHUH
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, UHOSA3BIYHOMN KYJIBTYPBI.

W3 BBIIEN3IIO0)KEHHOTO MOKHO CAENIATh BBIBOJI, YTO BCE ITO Pa3HBIE HA MEPBBIN
B3IJISi[] XapakTepucTuku HWHTepHEeT-TeXHONOrud OOBbEAUHEHBl E€IUHOM LEJbIO
oOydeHus: — ¢GopMHpPOBAHHWE HOBOTO KadyecTBa JIMYHOCTH — MEAMAKOMIETEHTHOCTH
BTOPUYHOMU SI3BIKOBOU JINYHOCTH.

Takum  oOpazom, TIBIIOY HNO HWKATuJIC, kak WHHOBAIMOHHOMN
npodeccruonansHO 00pa30BaTEIHLHON OpraHU3aIllii HEOOXO0IUMO KOHIIEHTPUPOBATH
CBOM YCWIMS Ha IIMUPOKOM BHEJAPEHUM WHHOBAIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHbBIX
TEXHOJIOTUM H, B TMEPBYI o4epelb, MHTEpHET-TEXHONOrHil, HANpaBJIEHHBIX HA
dbopMHUpOBaHUE Yy CTYACHTOB SI3bIKOBBIX, KOMMYHHKATUBHBIX KOMIETEHIIUNA, B TOM
YHUCIIE MEAUAKOMIIETEHTHOCTH BTOPUYHOM SI3bIKOBOM JIMYHOCTH.

Texnonoruss ¢GopMHUpOBaHUS MEAUAKOMIIETEHTHOCTH BTOPUYHON SI3BIKOBOM
JMYHOCTU COJEPKUT B cebe Imar pa3BUTHS, TO3BOJISIET 3a/€MCTBOBaTh HOBHIE,
HEJIOCTYMHBIE PaHee Pecypchl. ITO aMOUIIMO3HbBIN CIIEHAPUIN Pa3BUTHS MHOSA3BIYHOTO
obpazoBanus B CI1O, X0Ts 1 TpyIOEMKHIA.

N3noxxeHHsle B HACTOAIIEGW CTaThe MEIU W 3aaadyd  (HOPMUPOBAHMS

MCOANAKOMIICTCHTHOCTH BTOpH‘IHOfI SI3LIKOBOM JIMUHOCTU OTpaxkar0T CCroJHAIIHCC



IIOHMMAaHHUEC KOJUICKTHUBOM II€AAroroB AHTJIUHCKOTO SI3bIKAa HAIIETO KOJLICoKa
CTOAIMUX TIICPCH CIIO BbBIZOBOB U CBOEH pojan B OOJIOCPOYHOM COLHAJIBHO-

SKOHOMMUYECKOM pa3Butuu UpkyTtckoit obnactu, Boctounoit Cubupu.
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